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Dlos os bendlga.—Orad, hIlos, porque la

oracIón sube y las graclas desclenden.

noviembre 1870.
Plo, PAPA IX

ld a José, a qulen constItuyó Dlos corno

Padre del Rey y Senor de loda la farnilla, y
el Setior os bendlya. -18 septlembre 1879.

LeóN, PAPA XIII

A nuestros amados hllos, propagadores
de la devoción a San José, Beposo de la

Benaventurada Virgen Marta, fellcitamos

de todo corazón, les deseamos prosperl
dades en el Sefior por el acostumbrado

óbolo que noa ofrecen, y les concedemos

benIgnamente la BendlcIón Apostólica.
26 lunto 1914.

Pío PAPA X

liacemos votos porel Incremento slempre

en aumento del PROPAGADOR y de la

Asoclaelón, a Invocando sobre los rnIsmos

las melores graclas celestlales, concede

mos cordlallsImamente la Bendlc1ón Apos

télIca.-18 novlembre 1921.
BBVIBDICTO, PAPA XV

CordlallsImarnente concedemos a todos

los suscriptores y cooperadores la Bendl

cIón ApostólIca, Imploramos y anhelamos

un acrecentamlento slempremayor con los

frutos cada día mes abundantes de blen y

de glorla para la Santa Iglesla, de modo

slagular en la prIncipal y verdaderamente

grandlosa de la ereccIón del Tempto de la

Sagrada tamllla, monumento Insuperado

del arte y de la fe. —18 lunlo 1922.

Plo, PAPA Xl
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ORACIÓN PARA EL MES DE JUNIO

Gloríoso Patriarca S. José, vírginal esposo de María madre de nuestro
Redenfor Jesús, a vos acudímos Implorando vuesfra profección sobre la

Iglesía y el Papa, así como sobre cada uno de nosofros y foda la Asocía

cíónEspirífual de devofos de S. José y sus obras. Encended nuesfros cora

zonesen amorvuestro a fin de que ímítemos vuestras vírtudesydIfunda

mosvuesfra devocíóny ejemplos por fodo el mundo, cada día con moyor
fervor y eficacía.

Os pedímos, en especial, por los enfermos incurables.

Correspo'ndencia
Cartas recibidas de 9

Plasencia, M. P. — Nava del Rey, E.

G. — Penarroya, L. R. — Oronz, J. A.
— Calahorra, P. M. — Gerona, J. G. —

Los Arcos, T. L. — Torá, J. V. —

Burvos, M. C. — Betanzos, A. C. —

Os de Balaguer, J. C. Luchente, R.

F. C. — Couundella, R. R. — Alfafara,
J. J. V. — Astudillo, J. P. — Berzoce

na, J. P. — Canabal, L. T. — Leiza,
M. A. J. — San Pedro del Pinatar, D.

G. — Elcrrio, R. C. — Magallón, B.

A. — Pineda, M. P. — Orihuela, G. G.
— Vitona, L. D. P. — Massanet de Ca

brenys, J. F. — Suances, S. T. — Bil

bao, M. C. J. — Borja, J. M. — Valen

cie, A. M. C. — Euschede, G. J. G. —

Pamplona, J. G. — Elda, E. D. — San

Sebastián de Brabents, F. B. — Pamplo
na, F. I. — Vich, R. P. — Espluga de

Francolí, J. A. C. — Estella, E. A. —

Santiago, M. M. — Madridejos, T. H.

Valencia, J. C. — Alcudia, P. T. — Vi

la Adminístraciór‘,
al 28 de Mayo 1929

Ilanueva, J. M. G. — Cceres, M. A. —

Mula, S. P. — Jerez, T. V. — Balaguer,
P. R. — Mora de Ebro, N. O. — Ciu

dad Real, C. E. — Puente la Reina, W.

G. — Tremp, F. J. — Burgos, L. L. —

Miranda de Arga, T. P. — Calaceite,

J. M. T. — Vidania, • S. M. — Muruarte

de Reta, D. B. — Bellpuig, I. F. — Ge

rona, P. G. — Luchente, C. G.

Ponga
síempre

en el sobre

Aparfado de correos 10

BARCELONA

Los Gíros: A nombre de "Herederos Viuda Pla", Barcelona
Anotnclose en esta correspondencia de todas las cartas reeibidas, no acusr.mos rect

be por corree, a no ser que se nos envfen en sellos 015 pesetas.
Los giros postales sin carta que los aplique, no surten erecto.
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En sufragío
de

D. Anionio Gaudi y Cornel
Arquítecto del TemploExplatorío

de la Sagrada Familía
en el III Aníversarío de su fallecímiento

seréln aplícadas
las mísas que se celebrarlin en nuestro

Templo a las 6, 7, 7`30, 8, 8‘30 y 9,
el día 10 de Junía

Quieran todos los josefinos unir a ellas sus sufragios
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Roguernos por- los incurables

OMENZAMOS junio. Llega el verano. Nos lo ha anunciado, son

riente, la primavera. Todo canta. Todo nos convida a la alegría.
Todo es vida.

Por campos y playas ir-a pronto en busca de descanso y de nuevai
energías el prisionero de las ciudades. El labriego recogerá en sus tro

jes, feliz, la cosecha de sus sudores. Aun el minero se solazath en el lar

go día de las noches de sus cuevas. El obrero, libre de las inclemencias
del frio y de las lluvias, se encuentra a gusto en su trab?jo.
El verano es nuestro amigo. Amigo del pobre, lo mismu que del rico.

El regalo de la luz, del sol, del encanto de la naturaleza, de la magni
ficencia del mar, de la frescor del agua, Dios lo ha hecho para todos.

No obstante, el mundo no es un paraíso. Es cierto que Dios, al criar
al hombre, le puso en el paraíso. Fué la humanidad, en sus primeros
padres, la que no quiso permanecer en él. AcMn y Eva pecaron y su pe
cado perdura aún en nosotros.

Por esto, con toda su dulzura, con todo su encanto, el verano tiene
sus agobios, como la primavera sus traiciones. Y en uno y en otro,
enfrente de la alegría del vivir, hay la tristeza de la enfermedad. Y la rris
triste de los enf ermos incurables.

,i Cu'antos! Los unos, nifíos aún, cuyo porvenir no es sino la enferme
dad y la muerte. Otros ven trocados los ensuefíos de toda juventud por
la terrible realidad que les consume. Los hay a quienes la enfermedad
sin remedio derriba la obra entera de su vida: familia, negocios, em

presas, provechos... También hemos de recordar a aquellos que confiaban

lograda una tranquila ancianidad y la tienen convertida en un horror
de dolores.

Voces elocuentes de tanto dolor son los hospitales, cuyo número
crece cada día ma's, porque sus camas no bastan a tantas necesidades
como hay que remediar.

Tristeza aún mayor: Por su fin curativo, los hospitales no pueden
admitir a los incurables. Sus largas estancias iinposibilitarían la cura de
los sanables. Se les cierran muchas puertas. La caridad contruye ya

hospitales para incurables, como antes había construído leproserías.
Necesarios pero tristísimos hospitales, donde el único consuelo posible
no es la esperanza terrena, sino la cruz durísima a que fué clavado el Re
clentor para abrirnos el cielo después de la miseria de esta vida pecadora.

Invoquemos, pues, especialmente a San José en este mes, en que todo
ríe, por aquellos que no ríen, que sufren del agobio de su enfermedad,
de sus dolores, de sus ruinas morales y físicas. Que el Sefior ponga en

sus almas el Mlsamo de la resignación, de la conformidad, de la perfec
ción y sean sus dolores en este mundo el purgatorio que les abra de

par en par en la otra vida las puertas de la felicIdad de que tan lejos se

habr'an visto en ésta.
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FUEGO EN EL CORAZÓN

En el III aníversarío del fallecí

rníento de nuestro arquítecto
D. .A.ntonío Gaudí y Cornet

e

),
sr UNTO con nuestras oraciones, el homenaje que dedique este PRO

PAGADOR y con él la Asociación Josefina entera, en el tercer

-J aniversario de aquellos días tristísimos del atropello y muerte de
)r nuestro insigne hermano, sea la evocación del fuego que ardía en el co
.d razón del genial arquitecto, deparado por Dios a la Asociación Josefina
1 para plasmar en la piedra de una manera tan grandiosa los grandiosos
la anhelos del pecho de los Josefinos.
)r. Nuestras oraciones deben ser el primero de los tributos. Gaudi n!,

ólo fué el ordenador y cincelador de las piedras de nuestro Templo.
o Cuando en él se estableció el culto de una manera intensa su extremo

:s amor a la liturgia lo contagió a cuantos en aquel debían participar. Su

intervención personal, sus conocimientos de liturgia, su experiencia,
n vivida junto a maestros insignes, imprimió a los cultos de nuestro
e Templo el ritmo de pureza litúrgica que perdura, y quiera Dios perdure
ra siempre.
S. Gaudi, en todo momento sintió que el Templo no era la casa del
le arte, sino la casa de Dios. Eso sí: rindièndo a Dios, como debido tributo,
e el arte mús bello que él supp encontrar, precisamente tomando por
a. modelo la obra misma que en la naturaleza hizo, tan llena de sin par
lo belleza, su propio Creador. Prendió en su corazón el fuego encendido
d, que anidaba en el de los fundadores de nuestra Asociación, a la que
fl amó en sus personas y en sus fines, en su Templo y en su PROPAGA

DOR. ;Con qué amor, con qué gratitud hablaba de vosotros, queridos
le suscriptores !... iCon qué amor, con qué gratitud comentaba esos rasgos
; mil de amorosa largueza que aparecen en las listas de limosnas para

la construcción del Templo!...
Elevemos, pues, como justa correspondencia, nuestras oraciones al

Altísimo, a fin de que, si en sus juicios se encuentra detenido en el

fuego purificador, llegue en seguida al goce de la suprema Belleza.
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Este acto nuestro de caridad, de amor, se compaginath perfectamente
con la caridad, con el amor en que tan intensamente habíamos visto
arder el corazón del estimado arquitecto. Le hemos tratado largos afios.

No recataba sus sentimientos; lo cual no quiere decir que hiciera
de ellos exhibición. Sencillamente: practicaba, teniendo por norma aque
lla tan precisa de que la verdad es la humildad. Para los tiempos ante
riores a aquellos desde los que podemos ya discernir nosotros, tenemos
arnigos que los vivieron y desde su nifiez nos narran paso por paso los
días de su larga vida.

En el "Calendario Josefino para 1929" hemos publicado recuerdos
de su infancia, confiados a nosotros por uno de sus amigos, aun hoy f eliz
mente viviente. En el Calendario del ario anterior hicimos públicos aque
lios rasgos de su generosidad, por los que correspondía con pías fun
daciones a los sacrificios que para ayudar a sufragarle la carrera se

impusieron su madre y sus tías al vender una casa de su propiedad, asi
como los sacrificios de su padre, que con su incansable trabajo de ar
tesano le dió tan cornpletos estudios; fundación que venía luego de
haber podido regalar a su padre con una vida sin privaciones en los
arios del ocaso de su vida.

Dios, en sus designios, hizo que Gaudi permaneciera soltero toda
su vida. Le privó muy pronto de sus hermanos y no quedó sino una
sobrina suya. Vivió ésta siempre en la compaffia de su tío, siendo ella
la que ponía calor en aquel hogar. Este quedó destruído a la muerte
prematura de la sobrina pocos afíos después de la del casi centenario
padre de Gaudí.

Los lazos de la sangre podrían ser dados como razón de esta vida
del alma. Mas ésta se entregó también a aquellos con quienes se -puso
en contacto. I Oh, los acentos de Gaudi cuando hablaba del gran amigo
suyo, el notabilísimo arquitecto don Juan Martorell, a cuya indicación
se debe que Bocabella le confiara la obra del Templo! Muchas veces
le oímos decir y repetir: "Don Juan Martorell era un santo; si me
dijeran que ha obrado milagros lo encontraría la cosa más natural..."
Cuando rememoraba los días vividos junto al Ilmo. doctor Grau, Obispo
de Astorga, o con el Ilmo. doctor Campins, Obispo de Mallorca, o con
el doctor Torras y Bages, Obispo de Vich, en verdad se veía cómo las
llamas del amor de su corazón salían de él y se comunicaban al inter
locutor. Y si se tenía la ventura de compartir esta intimidad, qué deli
cia de conversación, de comunicación de Sentimientos, de aceptar las
razones del amigo antes aún de que acabaran de precisarse... Recorda
remos siempre como unas de las horas más felices de la vida aquellas
pasadas arios ha en el estudio de nuestro Templo, asistiendo a una
conversación entre el Emmo. senor Cardenal Casarias, Obispo de Bar
celona, tan nuestro, y don Antonio Gaudi. Eran dos corazones que vi
braban al unísono y que el uno al otro encendía y avivaba su fuego.

No se crea que ello era sólo tratando con personalidades. Que en
un esfuerzo hiciera Gaudí una comedia perfecta de vileza rastrera.- No.
Era igual con los ni.s ínfimos y pequerios. Preguntad a los obreros del
Templo; preguntad a quienes conocen su historia. Opisso, el dibujante,
os evocará cómo entra en una taberna para sacar de ella, y devolverlo
a su familia, a uno de los trabajadores, cuando él era dibujante en el
Templo... Preguntad y veréis cómo se interesaba por ellos, por sus
asuntos, por sus familias, por sus enfermos... No os seth difícil encon
trar a una pobre mujer que, abandonada por su esposo, empleado hasta
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entonces del Templo, recibe un socorro mensual de donante descono

íte cido para ella; pero nosotros sabemos bien de qué mano salía...

to Si seguimos sus pasos, encontraremos a Gaudi interesando potentados
os. para que, obrando con acierto, faciliten la situación de amigos suyos.
:ra Le encontraremos compartiendo su casa y su mesa con artistas a quie
le- nes el éxito no ha favorecido, confi5.ndoles encargos que dice recibidos,
te- a fin de que puedan forjarse la ilusión de que se trata de éxitos y no

IOS de una limosna. Cuando los desastres de la guerra han hecho sufrir a ar:

los tistas y arquitectos de los imperios centrales terribles situaciones econó
micas a él acuden, y sin no conocerlos siquiera, sólo por amor fraternal

al que sufre, les manda su dinero y procura la colocación de sus pin
los turas entre sus relaciones... Memorial feliz para la eternidad habr5n sido
iz- las cartas que se encontraron entre sus papeles, las cuales declaraban
ie- hasta qué punto había distribuído su modesta posición aquel que para sí
tn- inmca sintió las ambiciones ni los egoísmos.
se Lógico tiene que ser que rris aún se evidenciara esa efusión de

3Si espíritu cuando se trataba de quienes tenían con él rn5s continuo trato,
3r- por ejemplo los que fueron sus ayudantes en las diferentes direcciones
de que ejerciera en su carrera. De una manera especial debemos concre

os tarla en nuestro Templo, en la cual tuvo por ayudante, durante lar

guísimos afios, a don Francisco Berenguer. Era éste persona en la
da que se hermanaban un talento y una bondad extremas, con una labono

na sidad y una adhesión personal a Gaudi notabilísimos. Era don Francisco
lla Berenguer hijo de un maestro de Reus, cuyas aulas había frecuentado
te Gaudi cuando nifío. Vino muy joven a Barcelona y, sumkidose las car

io
•

gas de la numerosa familia con que Dios había bendecído su muy tem

prano matrimonio con obst5culos que entorpecían de una manera gra
vísima sus estudios de arquitecto, dejó tales estudios y pasó a ser,

la continu5ndolo toda su vida, ayudante de Gaudi.
so Gaudi tenía en él confianza absoluta. Berenguer tenía para Gaudi

go todo el afecto de un hermano, toda la admiración del hombre de ta

5n lento para con el genial. La obra de nuestro Templo, como otras muchas
es de Gaudi, pasaron por el 15piz de Berenguer tanto como desarrollador
ne

• de proyectos, como calculista de sus números, como en la minucia de
. sus listas de jornales. Y ello hoy, y mafiana, y siempre. De tal manera,fl

10 que Berenguer, al recibir encargos de obras, con suma frecuencia se

ni producía reflejando la formación de que se empapaba junto a Gaudi, sin
as rehuir Gaudí las consultas ni ser avaro de sus indicaciones o de trazos

1r- de Sll 15piz. Con don Francisco Berenguer quien esto escribe redactó
ii- la primera descripción de nuestro Templo publicada en una hoja extra

as ordinaria del rotativo barcelonés "El Correo Catalán, y fué aquella
a- descripción primera la que luego ha ido creciendo, formando la parte
as explicativa del Album del Templo. En nuestras conversaciones cons

la tantes con Berenguer, lo mismo que con las de Gaudi sentíamos cu5n

r- hondo era su mutuo afecto y nunca pudimos verlo mejor en Gaudí que
i- en la prematura muerte de su amigo y ayudante. "Me han cortado mi

mano derecha", dice ante el cadkrer. Mientras en el entierro seguía con

Gaudi el coche fúnebre, su conversación era un elogio constante del

o. amigo que uno y otro teníamos en aquel que Dios había llamado a Sí.

el Por aquellos días sumó a don Domingo Sugrafies, que era también

e, ayudante suyo, don Francisco de P. Quintana. Gaudi, al darle ins

lo trucciones y expresarle qué requería de él, le dijo: "Berenguer no se

el equivocó nunca". Cuando el PROPAGADOR publicó la nota necroló

1 gica que Berenguer tan justamente merecía por su amor a nuestras

i )bras, "Muy bien, est5 muy bien", nos dijo. Y luego, cuantas veces

t
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ya en explicaciones del Templo, ya en sencillas conversaciones farni
liares, cuantas veces evocó la memoria del amigo fiel, ya desaparecido!

Y esto podríamos decir de sus relaciones con sus otros ayudantes,
que aún hoy, afortunadamente, viven. Igual podríamos decir de su cora
zón desbordante hacia los jefes de sección de nuestras obras, como
don Lorenzo Matamala, don Juan Barceló y tantos otros, no menos

que para nosotros mismos y nuestras familias, en cuya intimidad entró
desde que en 1884 se encargó de las obras del Templo.

Este desbordarsele a Gaudi el corazón no se crea era sentimiento
ciego; no. Gaudi era catador afinadísimo de las condiciones personales
y se daba perfecta cuenta de nuestras malas condiciones, de las imper
fecciones y molestias de cada uno de nosotros. Las disimulaba para sí
y para nosotros, mas no se excusaba, como quien nada hace, de procu
rar que tales imperfecciones, por sí mismas, se hicieran patentes a nues

tros ojos.
Estas imperfecciones a veces declaradamente molestas, acabamos de

decir que eran perfectamente notadas por Gaudi. Y, a nuestro entender,
eran deliberadamente buscadas o no apartadas, precisamente para pro
curarse con el trato con tal o cual persona desagradable una mortifica
ción contra el placer que él, naturalmente, sentía en el trato social.
Gaudi era un causeur admirable, y no sólo era agradable su conver

sación, sino que trocaba en gratas las platicas mas abstrusas y en pro
vechosas las mas inútiles. Esta convicción esta firmemente arraig-ada
en nosotros precisamente porque forma una concatenación con todo el
plan de mortificación personal al que, según nuestro entender, sujetaba
su cuerpo, aun cuando él, de una manera llana y sin importancia, expli
caba todo el conjunto de sus privaciones y mortificaciones voluntarias,
como la cosa mús natural derivada de las condiciones de un régimen
apropiado a su salud.
Anotemos los eslabones de esta cadena a que nos referimos. Gaudi,

en sus afios mozos, viste con elegancia, concurre a óperas y conciertos;
en una palabra: le place el mundo. Al propio tiempo es un excelente
"gourmet": gusta de la buena mesa, de la exquisitez de los manjares y
el paladeo del buen vino. Sin ser un frívolo mundano o un sibarita
absoluto, empero no es ajeno a estos regalos de la vida durante la pri
mera mitad de la suya. ¿Por qué? Por no haber levantado aún su pala
cio interior.

En los caminos por los que Dios llama a las almas, Gaudi entró sin
pretenderlo; se encontró arquitecto de un gran Templo podríamos decir
que de improviso. Dios le esperaba allí. Gaudí empieza por estudiar qué
es Dios en su templo. Lo que es el arte para el templo, esto él ya lo
sabe. Las primeras lecciones que recibe van poniéndole en el carril
que conduce al castillo de la perfección. A uno y otro lado de la vía
va encontrando las estaciones: lecciones de la realidad de la vida, lec
turas espirituales, la palabra de Dios desde la Catedra del Espíritu
Santo, muertes de justos, ejercicios espirituales, entrega a Dios. Al
fin, ha llegado a su castillo de perfección. Con paso firme, ha subido uno

a uno sus escalones. Su mesa se ha convertido en la de un eremita: no

cata el vino; se priva de toda comida que no sean vegetales y leche, sin
ninguna condimentación que los haga apetecibles; antes al contrario,
rnezclandolos en forma que francamente repugna y siempre en cantidades
insigrtificantes. El comenta cuan bien le sienta tal regla de vida; cómo no

excitando al paladar no experimenta necesidad ni de agua, y, sin reparar
en ello, habla de la vida que su patrón glorioso, San Antonio Abad,
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llevaba en el desierto, donde el santo cultivaba un pequefío huerto,

cuyas hortalizas alternaba con las raíces de que gustaba. Al propio
tiempo, el elegante de antafio va vistiendo cada vez mús sencillo,

basta llegar a parecer un pobre vergonzante. En este camino del

propio abatimiento ha ido suprimiendo las prendas de uso interior,

tan caras a los que a ellas estamos acostumbrados; sus zapatos mo

lestan directamente sus pies, sin calcetines. Sus trajes de bazar, los

que manda a buscar por uno de los trabajadores del Templo, lle

vando como modelo otro viejo. No devuelve ninguno. Encuentra

que siernpre le sientan bien, ya que le cubren el cuerpo. Rara

vez usa abrigo; se le ve encorvado, se aseguraría que siente

frío; pero él dice que se siente muy bien, que el fresco va per

fectamente para la buena circulación de la sangre, que, ,según él, es lo

que le causa los dolores de que con frecuencia adolece. Cuando, en dos

ocasiones, una mano caritativa le alarga una limosna en plena calle, él

lo refiere con gran contento, aunque se apresura a decir: "Yo le con

testé: Muchas gracias, hermano; no vivo de limosna". Y en otra oca

sión en que fué a visitar al Obispo preconizado de Gerona, doctor Mas,

presidente de nuestra Junta de construcción, al recibirle nuestro difunto

Presidente, le dijo: "Oh, sefior Gaudi: èsabe usted qué me ha dicho la

muchacha? Que había un hombre que le parecía venía a pedirme limosna".

Y Gaudi replicó: "Y ha dicho muy bien, porque yo, bien lo sabe usted,

•nunca dejo de pedir limosna. Tiene, pues, usted una criada bien. apta".

Gaudi nos lo refería complacidísimo. Es mús: cuando, unos meses des

-pués, acompafié a Gaudi a Mataró, al llamarle el doctor Mas, ya consa

grado Obispo, para cumplir su palabra de dar una limosna para el Tem

plo: "éVe S. I.—le dijo—? ;Cuúnta razón tenía su muchacha, cuún bien

me conoció!..."

Lejos de nosotros pretender juzgar de un proceso de santidad de

los que es único juez nuestra madre la Iglesia. Pero sí hemos de decir

que quienes tratúbamos afíos ha al insigne Gaudi veíamos en él una

cantidad extraordinaria de virtud en grado heroico. Neustros corazones,

amamantados en la doctrina de la Iglesia y úvidos de sus ensefían

zas, igual que llenos de admiración por toda virtud, sentíamos ante el

caso Gaudi una sensación de superación, sensación, claro estú, que no

pueden sentir aquellos cuyos corazón es su estómago, el cual, no siendo

órgano apropiado, no puede digerir las exquisiteces de un manjar, cuyo

sabor sazona únicamente El que se apacienta entre lirios.

JOSE MARIA DE DALMASES B.
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CAMA GAUDI``
en el Hospital de la Santa Cruz
En recuerdo de aquellos sucesos que la Providencia dispuso, los

cuales llevaron a morir nuestro genial arquitecto en el Hospital de la
Santa Cruz, la Junta del Templo Expiatorio de la Sagrada Familia, se
cundando sentimientos de cuantos le acompaí15bamos en aquellas tan
tristes como inolvidables horas, abrió una suscripción, uno de cuyos
fines era fundar a penpetuidad en el Santo Hospital una cama que se

llamase "Cama Gaudi".
Los Josefinos han cooperado intensamente, sum5ndose a los donati

vos de los amigos y admiradores de Barcelona del difunto arquitecto
de la Sagrada Familia. Las listas de sus donativos han figurado con fre
cuencia en este PROPAGADOR, hasta que el cupo fué logrado.

Hoy, en este número del PROPAGADOR, que dedicamos a conme

morar el III aniversario de la muerte de Gaudí, anunciamos que la Ftm
dación de la "Cama Gaudi" est5 ya hecha, precisamente un día 19 y pu
blicamos a continuación el acta de ello.

Igualmente honramos estas columnas con los nombres de quienes
han remitido últimamente lirnosnas para la suscripción en memoria de
Gaudi, cuyo importe se aplica ya en este mismo número, al pie de las
limosnas ordinarias para el Templo, a engrosar las obras de esa fachada
del Nacitniento, cuya r5pida terminación es el único monumento digno
de Gaudi.

La Junta del Templo declara cerrada la suscripción extraordinaria
y desde ahora todos los donativos figurar5n en la suscripción ordinaria.
Declara igualmente su profunda gratitud .a cuantos han enviado sus li
mosnas. Dios se lo pague.

BARCELONA E. V. (por conducto del "Diario de Barcelona ) 50
Un suscriptor íd., íd. 25
F. R. íd., íd. 25

Joaquín Porta 2
Familia Ferrer 5

Joan Pich- Pon 100
F. Vives 50
Cinc companys 103
R. Y. G. Alemany 75

VALLS Leontina Pérez 5
ZARAGO ZA Manuela Perales
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Acta de la fundación de la "Cania

Gaudí" en el Hospital de Santa Cruz

En la ciudad de Barcelona, a 19 de abril de 1929, reunidos en la

Sala de Juntas del Hospital de la Santa Cruz y San Pablo, de una parte
la Junta del Templo Exp-iatorio de la Sagrada Familia, representada
por los seriores M. I. serior doctor don Francisco de P. Parés, pbro.1
Dignidad de Maestrescuela de esta Santa Iglesia Catedral, don José
María de Dalmases y Bocabella y don Juan Martí Matlleu, en sus res

pectivas calidades de Presidente, Tesorero y Secretario accidental y de

otra parte, la Iltre. Administración de dicho Hospital, constituída por

los M. Iltres. senores canónigos don Mariano Vilaseca y Tarradellas

y don Gabriel Auguet y Roset, y los Iltres, seriores concejales don_

Agustín Mariné Molins y don Alfonso de Ayguavives y de Moy, mar

qués de las Atalayuelas.
La Junta del Templo empieza por recordar como su ilustre y cris

tiano arquitecto ingresó, desconocido, en el Hospital de la Santa Cruz, la
noche del día 7 de junio de 1926, ocupando la cama núm. 19 de la sala

de traum5ticos; y que, una vez indentificado, al día siguiente, con-todas
las atenciones y cuidados de la Junta del Santo Hospital, que aquélla
se complace nuevamente en agradecer, fué instalado en la cama número

19 de la sala de la Inmaculada, en la que expiró el inmediato día 10.

Y dice que para honrar la memoria del genial artista abrió una sus

cripción, uno de cuyos fines era el de perpetuar su breve estancia en

el Santo Hospital, al ampàro de la Caridad con la ejemplaridad consi

guiente, por medio de la fundación y dotación a perpetuidad de una

cama en memoria del llorado arquitecto; que abierta la suscripción, al
óbolo personal de la Junta se sumó el de numerosos amigos, permi
tiendo ya el establecimiento de la Fundación proyectada; que a este fin

ha adquirido los siguientes valores, cuya renta es m5s que suficiente

para la Fundación perpetua, a saber: Sesenta y una obligaciones del

Ferrocarril Económico de Manresa a Beràa de quinientas pesetas no

minales cada una, números: 28, 30, 46, 316, 317, 319, 320, 321, 323, 325,

326, 327, 328, 331, 334, 336, 337, 2043, 2044, 2049, 2186, 2823, 2825, 2826,
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8091, 8092, 8093, 8095, 8096, 8102, 8103, 8104, 8107, 8108, 8109, 8110, 8313.

8314, 8315, 8316, 8373, 8374, 8375, 8376, 877, 8378, 8643, 9372, 9373, 9376,

9377, 9378, 9380, 9381, 9382, 9384, 9423, 9424, 9425, 9593, 10.079. Y, en con

secuencia, entendiendo llegado el momento de formalizar la Fundación,
hacen la ,propuesta bajo las siguientes bases: Primera: La Junta del Tem

plo Expiatorio de la Sagrada Familia entrega a la del Hospital de 1a

Santa Cruz y San Pablo, como dotación de la Fundación, la cantidad

de 30.500 (treinta mil quinientas) pesetas nominales en 61 Obligaciones
del F. C. Económico de Manresa a Berga, con cupón de 1.0 de julio
del corriente afío, de renta líquida 1.525 (mil quinientas veinticinco)
pesetas, con sus pólizas respectivas.

Segunda: Las rentas íntegras se destinarn al sostenimiento a per

petuidad de la cama número 19 de la Sala de Trauma'ticos, donde

quedó don Antonio Gaudi, al ingresar en el Santo Hospital, a la memoria

de aquél.
Tercera: El producto de las amortizaciones de los expresados va

lores se inverith íntegramente en conservar, y en su caso aumentar, el

•capital fundacional.
Cuarta: En dicha cama se pondrú una inscripción que diga: "Llit

Gaudí.-Llit del Hospital de la Santa Creu en qué feiu assistit el servent

,de Déu Antoni Gaudí, l'arquitecte del Temple de la Sagrada Familia.

7 a 10 de juny de 1926.-In memoriam". Y el día del aniversario de su

muerte se aplicará una misa rezada en la Iglesia del Santo Hospital
en sufragio del alma de don Antonio Gaudí, previo aviso a la Junta
41e1 Templo de la Sagrada Familia.

Por su parte, la Junta administrativa del Hospital de la Santa Cruz

y San Pablo, vistas las precedentes bases, las acepta íntegramente y se

compromete a observarlas fielmente, y en nombre del Hospital agradece
a los donantes, que han permitido a la Junta del Templo realizar uno

de sus deseos en memoria de don Antonio Gaudí, la Fundación de la

•"Cama Gaudí", para perpetuar en esta santa casa la memoria del genial
arquitecto de la Sagrada Familia.

Y para que conste, lo firman por duplicado ambas partes, entregún
dose una copia a la Junta del Templo Expiatorio de la Sagrada Familia,
archiva'n_dase la otra en la Secretaría del Hospital.

Siguen las firmas.
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Limosnas recaudadas en el mes de abril de 1929

por la Asociación espiritual de devotos de Sun José de Espaíía,

para la constraceión de su monumental

Templo Expiatorio de la Sagrada Familia

GRACIAS PONTIFICIAS CONCEDIDAS A ESTAS LIMOSNAS

PIO IX

LEON XIII

PIO X

: Su bendición apoetólica y 100 días de indulgencias

: Su bendición apostólica.

: Su bendición apostólica y 50 días de indulgencias.

BENEDICTO XV : Siete anos y siete cuarentenas de indulgencias.

PIO XI : Su bendición apostólica.

Confusos los nombres y los pneblos, forzosamerde hemos de eqnlvocarlos

ABAIGAR. — Una devota, 250
ABERIN. — Una devota, 250

ACEDO. — Antonina Chasco, 5; La

misma, 5; 10

ALPENS. — Una devota, por un fa

vor recibido, 20
ALLO. — Una devota, 5; Otra devota,

por favores recibidos, 5; Otra íd., íd., 1;
P. D.' 'íd. íd., 10: 21

AMILLANO. — Una devota, 4; Otra

devota, 1: 5
ARANDIGOYEN. — Un devoto, 10;

Otro íd., 5; Otro íd., 5; Otro íd., 5:

Calixta Delgado, por favores recibi

dos, 2;. 27
ARENYS DE MAR. — Por los ch

funtos de la Familia D., 10

ARIZALETA. — M. I., por favores re
cibidos y otros que espera, 2
ARMENTERA. — José Vergés, 050
ARTEAGA. — Dos devotos, por ha

ber salido bien de la gripe, 5
ARRONIZ. — Francisco Iturralde, por

favores recibidos, 250; Cecilio Díaz,

ídem, íd., 2; Teodora Monleón, 1d., ia., 1;
Dolores Fernández, íd., 1c1., 1; Emilia
Osés, íd., íd., 1; Elvira Ajona, íd., ídem,
2; Victorina Ganuza, íd., íd., 1'50; Lean
dro Ajona, íd., íd., 2: 13

AYEGUI. — Trifón Larumbe, por fa

vores recibidos y otros que espera, 20
BADALONA. — Josefa Perpifi6 de Bo

net, 1

BALAGUER. — Josefa Boquer, 1; Ma
rian Espar, 1; Mercé Ticó, 1; Victoria
Espar„ 1; Marla Mercé Espar, 1; José
Espar, 1: 6

BARCELONA. — Limosnas mensua

les. El importe de las recaudadas va

comprendido en la suma de las limos
nas conforme a los comprobantes que
tenemos a disposición de los seitores do

nantes y suscriptores; pero por su gran
extensión, que cada mes se repetiró igual,

BARCELONA. — En memoria de P.

S. B., e. p. d., 500; Un matrimonio, 250;
P. S., 50; S. P., suscriptor, 50; P. Ma•

ilach, 4080; Dolores Robert, 1; C. V.,

por un favor recibido, 5; Intenciones J.
R. A., 5; M. A. G. Josefina, 15; D. 0.,

por favores recibidos y otros que espera,

5; Familia Terciaria, por dos favores ob

tenidos, 10; La misma, para que San

José proteja a sus hijos espiritual y ma

terialmente, 1; D. Vilas, 15; T. S., dema
nant a San Josep alcansi remei en les

seves tribulacions, 5; Dolores Fonts, por



172 L PROPAGADOR DE LA

favores recibidos y otros que espera, 5;
M. T., 5; M. A., en acción de gracias,
15; Dolwes Robert, 1; Dolores Riudor,
por su difunto padre, 5; Maurició Carrió,
por favores recibidos, 1; Encarnación Su
rroca y Grau, en sufragio de sus queridos
padres y hermana Mercedes, 6; José
Franch, I; Leopoldo Reverter, 2; Ramona
Volart, Viuda de Permanyer, a sus in
tenciones, 1; M. Lluis Codina, 1; Joa
quín Dalmau y Fiter y Familia, 250; Re
cogido en el cepillo de la Cripta, 52460:
Total Barcelona, 2.52640
BARINDANO. — Gabino López, por

favores recibidos, 2
BEARIN. — Celedonia Lizarraga, 5
BELLTALL. — fosé Tous Armengot,

por un favor que publica en la sección, 2
BENICOLET. — Una devota, por un

favor que publica en la sección, 15
BERGA. — D. S., Vda. de V., por fa

vores recibidos, 5; Marcelina Vilargon
té, 5; José Serra, Pérroco, 5; Antonio
Floreiarhs. 2: 17
BERGUS. — Jaime Garriga, en ac

ción de gracias por favores recibidos, 4;
El mimo.. íd.. 5: 9
BETANZOS. — Una familia devota,

por un favor que publica en la sección,
7; La mima, íd., íd., 750: 1450
BORRASA. — Dolores Darneculle

ta, 25
BURGOS. — Margarita del Cerro, por

favores recibidos, 10
CACERES. — Dionisio Viniegra, 7'50
CAMBRILS. — José Grau Roig, 20
CAPARROSO. — En7iqueta Arella

no,
CARTUTA DE AULA DEL — Reve

rendo P. Tuan de la Cruz Fleta, 50
CASTELNOU. — Isabel Brufien, por

favores recibidos y otros que espera del
Patriarca San Tosé,
CASTELLON. — Federico Fuertes,

Pbro., 10
CEA. — Paulina González, 5
CODORERA. Pabla Bosque, por ull

favor recihido. 1
COLONIA BONMATI. — Torras Hos

tench. 4
CONSTANTI. — Una devota de San

José, por un favor alcanzado y otros que
espera, 7
CORNUDELLA. — Una devota, por

un favor aue espera alcanzar, 2; Otra
.ídem, I; Dos amigas, por favores reci
bidos. 3: 6
COROEIL. — Un devoto, por un fa

sor recibido y para que siga protegién
dole, 6

COVADONGA. — Luz, Souza, 5
ECALA. — Basilisa López, 1; Fruc

tuosa San Martín, 1: 2
EGUARAS. — Feline Subiza, 5
ECHARRI ARANAZ. — M. N. E., por

favores recibidos, 10
ECHAVARRI. — justo Echavarri, por

haber andado la camioneta todo el afio
sin interrupción alguna, 2
ESTELLA. — D. E., por favores reci

bidos y otros que espera, 50; Rufino Eta
yo, íd., 3; D. E., por favores recibidos
y otros que espera, 5; Una devota, ídem,

1; Otra íd., 5: 64
EZCARAY. — Andrea Pérez, 5; Ber•

narda González, en sufragio de su alma
(e. p. d.), 5: 10

GRANOLLERS. — Esteban Freixa,
Pb-o., por favores recibidos, 050
GROCIN. — Un devoto, por favores

recibidos, 5; Una devota, por 1d., que
espera, 5; Florencio Zabala, 5: 15
GURB. — Una familia, para que el

Sto. les proteja en vida y en la hora de
la munrte, 18
HOSPITALET. — Una deyota, en ac

ción de gracias, 2
HUESCA. — M. S., a sus intencio

nes. 60
IRURE. — Una devota, por favores

recibidos, 050
TACA. — Teodora Pozo, Vda. Diz, 3
LA RIERA. — M. Duch, por un favor

que publica en la sección, 7; El seu
pare, perque San josep l'ajudi en ses.
necesitats. 3: 10
LERATE. — Casimiro Baigorri, pro

cedente de una testamentaría, 50
LERIDA. — María Ortiz Alegre, 3
LERIN. — Wenceslao Alonso, 1; A.

G., 1: Manuel Murugarren, 1: 3
LEZAUN. — Una linrosna, 1; Una de

vota, 1; Otra devota, por favo-es que es
pera, 1; Otra íd., por íd. recibidos, 2;
Encarnación Ganuza, agradecida a San.
José, 1: Vicenta Pérez, íd., 2; Un de
voto, íd., 1: 9

LORCA. — Gaudencio Hermosc de
Mendoza. nor favores recibidos, 250
MADRID. — María Javalov, 5; Emi

lia Ber;ano. por favores rec;bidos, 2: 7
MANLLEU. — ,Than Vilamala. 4
MASSANAS. — Hilos de N,rciso Ví

lasPca. por una gracia alcanzada, 25
MATARO. — F. H., por favores reci

bidos y otros aue esnPra„ 10: Una fami
lia devota, 2; José Víladevall y Matheu,
1; Los nifíos Antonio, José y María,
MathPu v Novials. 2: 15
MENDILIVARRI. — Germana Eta

yo. 1

MENTRIDA. — Salvador Romo, en
sufrngrio de su padre, 20
MIEDES. — Dolores Ruiz de Azagra,

por favores recibidos y otros que espera,
7; Asunción Satué, íd, 2:
MOLLET. — Srtas. Hermanas Roca.

por un favor recibido, 2
MONREAL. — Clara Arteche, 2
MORA DE EBRO. — La nifia Pepita

Serres Masip, en acción de gracias a San
José 1)0" haberle devuello la salud. 250
MORALEJA DEL VINO. — Eulogia

Lozano, por favores recibidos y otros
que e-mera, 5
MOYA. — Eduardo 011er. 1; Francis

co Salé. Pbro., 1; Tomés Vidal, 1: 3
MUEZ. — Una devota,
MTJRUGARREN. — Balbina Andueza,

por favores recibidos, 225
OLBAN. — Domingo Anglerill, por favo
res reribidos, 15
OLOT. — Luis Canals, por favor que

publica en la sección, 5
PALENCIANA. — Familia Carrei

ra, 100
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PALMA DE MALLORCA. — Domin

go Maseres, por un favor recibido, 10

PAMPLONA. — José Javier Uriz, 2;
R. S., 15: 17

PELEAGONZALO. M. R., por un

favor que publica en la sección, 2; B.

R., íd., íd., 5: 7

PIEDRAMILLERA. — Una devo

ta,
050

PINTANO. — Esperanza Sangorrin, 5

PONTFERRADA. — Casimiro Prieto,
en acción de gracias a San José y a la

Sagrada Familia por haber recobrado la

salud su hija,
RONCESVALLES. — Gregorio Inarrea

por su salud, 3; Felipe Tharrea, íd., 1;

María Inarrea, íd., 1; María Ifiarrea Z.,

a su intención, 2: 7

RUDILLA. — Esteban Rodríguez, et

sufragio de su padre; Gaspar Rodríguez,
y esposas Céndida Blasco y Narcisa Es

pallargas, 2

SABADELL. — Josefa Trías de Se

rra, en acción de gracias por haber reco

brado la salud su hija, 5

SALAMANCA. — María Lerchundi de

P. Cardenal, 1

SAN ESTEBAN SASROVIRAS. —

F. S. y esposa, 1

SAN HILARIO SACALM. — Una fa

milia, por favores recibidos y otros que

espera alcanzar,
l.

SAN JUAN DE VILASAR. — F. S.,

1; S. R., 050: 150
SAN MARTIN AMESCOA. — Un de

voto, 10; G. A., agradecida por librarse

de una situación difícil, 5; Basilia An

dueza, por favores recibidos, 3; María

Jesús Díaz, por favores que espera, 2: 20

SAN MARTI DE MALDA, — Josefa
Ortiz de Bonet, 1

SAN MARTIN DE PROVENSALS.
MargaritaAlsina,5
Angela Mispolet, 050; Angela Faure,

050; Margarita Alsina, 2; Una devo

ta, 1: 3

SANS. — Francisca Pascual, Vda. de

Farré, I; Teresa Pascual, 1: 2

SAN SEBASTIAN. — Josefa Adorga,
6; María del Pilar R, Vda. de Inarrea,
en acción de gracias por la curación de
su hijo, 5: 11
STA. COLOMA DE FARNES. — Luts

Albó, Pbro., 2

STA. MARGARITA DE MONTBUi.
—Salvador Vendrell y Marce, por un
favor qué publica en la sección, 5

STA. OLAJA DE LA ACCION. —

Abelina Rodríguez, por favores recibidos
y otros que espera, 1

SEQUEROS. — Manuela Rodríguez,
por favores recibidos, 12; Ramona Gar

cía, íd., íd., 6; Rosalía García, íd., íd.,
5: 23

TALAVERA DE LA REINA. — Ma
,ía Dolores Martínez, 2

TARRASA. — M. M., en memoria de
su esposo, 1: D. U., 1; Unos devotos, 5;
7.onsol Parés, 8
TOCINA. — Una suscriptora, por un

favor que publica en la sección,
UGAR. — Un devoto,
VALENCIA. — Gaspar Miré, en agra

decimiento a un especial favor recibido
del Pa:riarca San José, 5

VALLADOLID. — J. R., antiguo sus
criptor, por un favor que publica en 1a
sección, 3

VALLDEPERAS. — Ramón Pons, por
favores recibidos, 5
VALLIRANA. — Una devota, en currr

plimiento de promesa por una gracia aï

canzada, 5

VICH. — Teresa Mitó, Vda. de Oli
veras, por un favor que publica en la

sección, 1'75; La misma, íd., ídem,
l'75: 350

VIGO. — Damién Fernández, 2

VILADRAU. — Una limosna, 10

VILLAFRANCA DE ORIA. — Juana
Ayerra, por favores recibidos y otros que
espera, 3

VILLAHORNATE. — Patrocinio Pas

tor, 1; Valeriana Pastor, 4: 5

VILLAMURIEL DE CERRATO. —

M. V., por un favor que desea obtener
del glorioso Sto., 5

VILLANUEVA. — Ignacio Azanza,

agradecido,
VILLATUERTA. — Una devota, I;

Otra íd., por favores recibidos y otros

que espera, 3; Florencia Urra, por un
favor recibido, 5: 9

VILLAVERDE DE ARCAYOS.—Emi
lia González, para que el Sto. le con
ceda lo que pide- si le conviene, 5

VITORIA. — IVIarcelina Martínez, 1

ZARAGOZA. — Felisa Aranda, en

cumplimiento de promesa, 30; Nicasio

Aranda, Pbro., 5: 35

ZARAGOZA.'— M. I. Sr. D. Vicente

Cardenal Merino, Dignidad de la Santa

Iglesia Catedral, 5; Carmen Pina, para

que San José conttnúe protegiéndola, 5;
Antonio Pina, para que San José le con

ceda un favor, 2; Domiciana Villacampa

Arrac, para que San José le conceda sa

lud, I; Aniceta y Elisa Jiménez, para

que San José les proteja, 1; María Ga

lar, íd., íd., 050; Rosario Galar, Idem,

ídem, 050; Arrralia Barrera, -por favores

recibidos y para que San José la proteja
en vida y en la hora de la muerte, 25;
Pilar García, en cumplimiento de Pro

mesa, 250; Dolores Gómez, en memoria

de los siete dolores y gozos y en acción
de gracias por favores que constante
mente les dispensa, 7: 8450

PROCEDENCIA IGNORADA. — Una

devota, por un favor recibido, 1; Otra,

ídem, 2: 3

Total general: Ptas. 3.69915

Anotación en la lista general de limosnas para la c9nstrucción del

Templo de la Sagrada Familia del saldo de la Lista de suscripción ex

traordinaria en memoria de D. Antonio Gaudí, una vez hecha la fundación

de la "Cama Gaudí” en el Hospital de la Santa Cruz: Ptas. 2791,15



MADRID Operado,
Mando 10 pesetas para el tem

p10 de la Sagrada Familia por ha
berme sacado bien de una ope
ración y por ot'ro favor recibido
y ofrecí que se publicara en "Fa
vores alcanzados por intercesión
de San José".—Emilio Berjano.

MADRID Enferma desahuciada
Estando una sobrina mía desL4

hucíada de los médicos, esperando
un fin fatal, le ofrecí a San José
los Siete Domingos y 7 duros en
memoria de sus dolores y gozos
fué oída mi petición, pues en el
momento desapareció la gravedad
y está mejor que antes, por lo quete doy mil gracias, Santo mío y cumplo lo ofrecido.También te mando, glorioso San José, 7 duros en memoria de tus sietedolores y gozos por un favor espiritual alcanzado por tu intercesión,lo que publico para tu mayor gloria para demostrar mi agradecimiento.—A. Ruiz.

MAINAR
Hija graveEncontrindose una hija gravemente enferma, ofrecí 5 pesetas y suscribirme al PROPAGADOR DE SAN JOSE si se salvaba. Hoy se enuentra perfectamente buena y cumplo gustosa lo prometido.—Isabelgernando.

MURCIA
Enferma grave•Tuve a mi esposa doria Gloria Martínez, gravemente enferma. Prometí por su curación una limosna para el Templo y publicarlo en elPROPAGADOR. Agradecido por el favor alcanzado cumplo mis prornesas.—José Richard.

MUROS DE SAN PEDRO
FavorImploro con mucho fervor por la suscriptora que lo necesita, puestiene una enfermedad en la cara a fin de que San José haga un milagro conella, que tan devota fué siempre de él, como ig-ualmente suscriptora delPROPAGADOR hace muchos arios, ruego que los josefinos se unan amis oraciones en lo que vean más conveniente para alcanzar la salud'ne la enferma.—María Relova Kstevez.
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RUESTA Vendimos el ganado
Ofrecí a San José una limosna para su Templo y publicarlo en la

revista si nos concedía vendiésemos el ganado que deseúbamos. Gracias
Dios y al Santo bendito todo sucedió a medida de nuestro deseo.

Cumplo lo ofrecido.—Una devota.

Pidiendo lluvia
San José glorioso, concédenos la gracia y gran favor de la lluvia

benéfica para nuestros sembrados; si nos consigues de Dios Nues
tro Serior, prometo una limosna para el Templo de la Sagrada Familia_
y publicar el favor.—Una devota.

SANTA COLOBA DE SOMOZA Un favor recibido

Empezadas las obras de restauración de nuestro Templo Parroquial
y presentúndose algunas dificultades para poderse llevar a f eliz término,
recurrí al Bendito Patriarca en la seguridad de que mi petición sería
atendida, ofreciéndole 2 pesetas de limosna. Cumplo mi promesa ya que
resuelta favorablemente toda dificultad nuestro templo estú terminado
e inaugurado.

Gracias, glorioso Santo, ruégote me sigas favoreciendo.—Una sus:
criptora.

SURIA Vuelto de Africa

Doy cinco pesetas de limosna para el Templo de la Sagrada Fomi
lia por haber vuelto sano mi hijo del servicio de Africa, por lo que os

cloy, glorioso San José, millones de gracias de haber escuchado mis

súplicas y os pido seúis siempre mi protector en todo.—Una devota.

SURIA Promesa

Por un favor recibido del glorioso San José, manda 5 pesetas que
ofrecí para el Templo de la Sagrada Familia, y lo hago público para
mayor gloria del Santo.—Una devota de San José.

SURIA Suplica
Pidiendo la protección del Santo doy la limosna de 2 pesetas.—Una

devota.

TORRELAVEGA Gracias y súplica•
Doy gracias a San José por los muchos favores que me ha alcanzado,
le pido mi alivio y las gracias que le tengo encomendadas. Le suplico

también que no me desampare en vida ni en muerte. Envío 7 pesetas para,
las obras del Templo.
TUDELA Cura de la grippe

Estando enferma con una grippe muy fuerte y tenaz, y temiendo no

curarme, ofrecí a San José, si me curaba, cinco pesetas para el Tem

plo de la Sagrada Familia. y como me ha devuelto la salud, cumplo mi

promesa llena de agradecimiento al Santo Patriarca.—Manuela Lapuerta.

URDAX Cumpliendo lo ofrecidd
Por un favor recibido del glorioso San José, lo publicamos y damos

seis pesetas para el Templo de la Sagrada Familia, como había ofrecido,
esperando poderos demostrar nuestro agradecimiento, si alcanzamos la

salud de mi hija que se halla postrada en cama, y para lo cual remito
también una limosnita. — Una devota.
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USAGRE Muchos y grandes favores
Glorioso San José: Os doy las gracias por haber recibido tantos be

neficios de vuestra poderosa mano en especial por un gran favor que
te pedí prometiendo dar una limosna para el Templo, la que ya he man
dado. Tu devota que nunca te olvida y suscriptora antigua. — G. C.

VALENCIA Promesa cumplida
Entrego la limosna de tres pesetas para el templo de la SagradaFamilia por un favor alcanzado, por intercesión de San José, y cumpio

gustosa, a la que le doy mil gracias a tan gran Santo.—Una devota.
R. S. B.

VICH Necesidad socorrida
Mando 7 reales a San José por haber escuchado mis súplicas, en

días de mis mayores necesidades, cumpliendo así mi promesa; y le doylas mas afectuosas gracias.—María Miró, Vda. de Oliveres.

VILLANUEVA Y GELTRU Objeto encontrado
Habiendo perdido un objeto de mucha necesidad, después de ha

berlo buscado mucho, lo encomendé a San José y lo encontré luego.Doy 7 pesetas en acción de gracias.—Una Josefina.

ZARAGOZA Protección constante

Tengo el gusto de remitir síete pesetas para las obras del Tem
plo de la Sagrada Familia, que en conmemoración de los Desposoriosdel Glorioso San José, le ofrezco, juntamente con los Siete Domingos
que hoy he terminado, así como su novena, que espero con su ayudaterminar también, depositandolo todo a sus pies benditos, como el me
jor regalo que puedo ofrecerle en tan memorable día en acción de gracias por la protección que constantemente nos dispensa como Patrono
de nuestra casa y en súplica de que jamas falle su poderoso patrocinio.
Dolores Gómez.

PROCEDEDNCIA IGNORADA Pidiendo la salud
Al glorioso San José, una limosna por curar de la grippe a mi hijo político, y le suplico me conceda los favores que le tengo pedidos, y otro

mas que hoy le pido, ofreciéndole una limosna.—Una devota de SanJosé.

PROCEDENCIA IGNORADA Súplica
¡Oh glorioso San José! ¡Oh Padre de los atribulados! Hace 35 afios

que soy suscriptora de EL PROPAGADOR y nunca habéis desoído mis
ruegos sólo hasta ahora que parece no ,queréis oírme en lo que tanto ytanto me aflige y que de todo corazón hace tiempo os pido, !Santo mío!
Ya sabéis os pido que aliviéis mi desesperada situación, dando a mis
hijos la paz y tranquilidad del alma. Iluminadles con divina luz a fin de
que salgan del embrutecimiento en que viven. Ademas, jSanto mío!, otrofavor bien grande espero también de Vos; y es que deparéis a mi buena
hija que es después de Dios mi consuelo, un esposo digno de ella; inte
ligente, bueno y cristiano. No me neguéis estas gracias. Así os lo ruegoen estos siete domingos que os dedico y tan pronto como consiga estos
favores, prometo publicarlo en EL PROPAGADOR y dar una limosna
oara el Templo. — Vuestra fiel y constante devota.

(Quedanfavores porpublicar)

••••••

•••
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LA
NUENA EDICIÓN

DE TARJETAS POSTALES
DEL

TemploExplaforío de la Saúrada Fandlía
He aquí el detalle de esta hermosa colección, impresa por el procedimiento

dek huecograbado, en cartulina ahuesada, dando la perfección del -detalle de la

fotografía.
En su estuche-envoltorio se ha impreso el dibujo del proyecto de nuestro

Templo: así pueden poseer los adquirientes de la colección, no sólo el detelle

de lo tan espléndidamente construído, sino la grandiosidad del conjunto de la

genial maravIlla arquitectónica proyectada.
VISTA GENERAL DEL INTERIOR: Es una vista de todo el cercado del

Templo del que se levanta el ébside y el interior de la fachada del Nacimiento

A un extremo, la casa del capellén y estudios de los arquitectos, y al otro, las

escuelas gratuitas y los cubiertos para los operarios. Alrededor, minúsculas casas

de cuatro y seis pisos de la ciudad.

FACHADA DEL NACIMIENTO Y ABSIDE: Es la hermosa vista de este

giandioso conjunto, última obtenida. Dentro del andamio se percibe, ya casi ter

minado, el tercer campanario.
PORTALES DE LA FACHADA DEL NACIMIENTO: Libres de todos los

andamios, se adivinan los preciosos detalles, especialmente de la puerta central.

DETALI,E DE LA FACHADA DEL NACIMIENTO: Completa la vista

anterior, detallando la parte inmediatamente superior, en la puerta de la hspe

ranza; en ella hay ya en piedra todas las estatuas: Jesús y San José, jeaquín y

Ana, La huída de Egipto y La degollación de los inocentes.

D-ETALLE DE LA FACHADA DEL NACIMIENTO: Igualmente completa

las dos vistas anteriores. Se ve todo el portal de la Fe; asimismo el exterior de

la puerta del Rosario, en el claustro, la base de los campanarios y el conrienzo

del ibside, con algunas de sus espigas y gérgolas.
DETALLE DE LA FACHADA: Esta vista es de la parte alta de la fachada:

los éngeles que anuncian el Nacimiento, exterior de la lonja de la Coronación

de Ntra. Sra., balcones-miranda en los campanarios y una visión violenta hacia

lo alto del escorzo de éstos.

ABSIDE: Es el conjunto de ia misma, de la que sobresale, al fondo, la

mole ingente de los campanarios.
DETALLE DEL INTERIOR DEL ABSIDE: Las grandiosas agujas que

coronan los machones y escalera aparecen en esta vista.

PUERTA DE NUESTRA SERORA DEL ROSARIO, EN EL CLAUSTRO:

desde el arco que arranca de las ménsulas de las tentaciones del hombre y de ia

mujer abarca esta vista todo el conjunto de esta puerta de ensueno, en la que

guirnaldas de rosas y el texto de la Santa María circundan el grupo de Nuestna

Sehora del Rosario, entre Santo Domingo y Santa Catalina, Al pie, las estateas

de David y Salomón, Isaac y Jacob.
CUPULIN DEL CLAUSTRO Y GARGOLA: A la gracia del interior de

tal puerta corresponde la de su exterior, con su cupulín. Completa esta vista

detalles de la base de los campanarios y una rane monstruosa, que es una de las

g6rgolas del ébside.
VENTANAL DE LA PLANTA INFERIOR DEL "LAUSTRO: Las ini

ciales de Jesús, María y José sobre un yunque, coronan este ventanal de la

planta inferior del cleustro, en que deberé haber escuelas de artes y oficios

cuando el Templo esté terminado.

CRIPTTA: Desde el grupo de la Anunciación, clave de la bóveda, hasta

la capilla de San José, abarca esta vista todo el conjunto de la cripte.



INFORMACIONES
A LOS JOSEFINOS

QUE VISITEN

La ENposición Infernacional
de Barcelona
19 Mayo - 1 Diciembre 1929

La administración de nuestro Templo expiatorio
de la Sagrada Familia concurre a la importantísima
Exposición de Barcelona ocupando el stand n.° 9 del
salón central del Palacio de las Artes Grdicas.

Nuestra administración «Herederos de la Viuda
Pla» Librería Pontificia tendr una verdadera satis
facción — tan pronto como se inaugure el citado
Palacio — en proporcionar a cuantos josefinos visiten
el Certamen aquellos informes que les sean conve

nientes, sea para la visita a nuestro Templo, sea
para la visita de la ciudad, o bien para la misma

Exposición.

MESES DE JUNIO
MES DEL SAGRADO CORAZON DE JESUS (Huguet), 2 ptas.
MES DEL SAGRADO CORAZON DE JESUS (Torras y Bages), 175.
MES DE JUNIO (Sard5. y Salvany), 1'50 ptas.
MES DEL SAGRADO CORAZON DE JESUS (P. Hidalgo), 150 ptas.
MES DEL SAGRADO CORAZON DE JESUS (Gautrelet), 175 ptas.
MES DE JESUS SACRAMENTADO (Fr. Luis de Granada), 3 ptas.
MES DE JUNIO (Minguell), 1'50 ptas.
PRACTICA DE DEVOCION AL SAGRADO CORAZON DE JESUS

(Fr. M. F.), 1'25 pesetas.

MES DEL SAGRAT COR DE JESUS (Torras y Bages), 2 ptas.
MES DEL SAGRAT COR DE JESUS (Galobardes), 250 ptas.
PETIT MES DEL SAGRAT COR DE JESUS (Gentelles), 150 ptas.


